Regulamentul 34/17-oct-2018 Jurnalul Oficial 9L

REGULAMENT nr. 34 din 17 octombrie 2018 de stabilire a normelor de aplicare atat a
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce
priveste cererile de protectie a denumirilor de origine, a indicatiilor geografice si a
mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, modificarile caietelor
de sarcini ale produselor, inregistrarea denumirilor protejate, anularea protectiei si
utilizarea simbolurilor, cat si a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului, in ceea ce priveste un sistem de controale adecvat

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizari comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr 1234/2007 ale Consiliului ( 1), in special articolul 110 alineatul (1)
literele (b), (c) si(e), articolul 110 alineatul (2), articolul 111, articolul 115 alineatul (1) si articolul 123,

(1)JO L 347,20.12.2013, p. 671.

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr
352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale
Consiliului (2), in special articolul 90 alineatul (4),

(2)JO L 347, 20.12.2013, p. 549.

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului ( 3). in
partea II titlul II capitolul I sectiunile 2 si 3 din Regulamentul (UE) nr 1308/2013 se prevad norme referitoare la
denumirile de origine, indicatile geografice, mentiunile traditionale si etichetarea si prezentarea in sectorul vitivinicol. De
asemenea, respectivele sectiuni 2 si 3 Imputernicesc Comisia sa adopte acte delegate si de punere in aplicare in acest
sens. Pentru a se asigura buna functionare a pietei vitivinicole in noul cadru juridic, anumite norme trebuie adoptate prin
intermediul unor astfel de acte. Actele respective ar trebui sa inlocuiasca dispozitile Regulamentului (CE) nr. 607/2009
al Comisiei (%), care este abrogat de Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al Comisiei ().

(3)Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizari comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole ("Regulamentul unic OCP") (JO L
299, 16.11.2007, p. 1).

(*)Regulamentul (CE) nr. 607/2009 al Comisiei din 14 iulie 2009 de stabilire a unor norme de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 479/2008 al Consiliului in ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indicatiile
geografice protejate, mentiunile traditionale, etichetarea si prezentarea anumitor produse vitivinicole (JO L 193,
24.7.2009, p. 60).

(°)Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al Comisiei din 17 octombrie 2018 de completare a Regulamentului (UE) nr.
1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cererile de protectie a denumirilor de origine, a
indicatiilor geografice si a mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, restrictile de utilizare,
modificarile caietelor de sarcini ale produselor, anularea protectiei si etichetarea si prezentarea (a se vedea pagina 2 din
prezentul Jurnal Oficial).

(2) Experienta dobanditd prin punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr 607/2009 a demonstrat ca actualele
proceduri pentru inregistrarea, modificarea si anularea denumirilor de origine si a indicatiilor geografice pot fi complicate
si impovaratoare si pot necesita mult timp. Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a generat viduri juridice, in special in
ceea ce priveste procedura care trebuie urmata in cazul cererilor de modificare a caietelor de sarcini ale produselor.
Normele de procedura referitoare la denumirile de origine si la indicatile geografice in sectorul vitivinicol nu sunt
coerente cu normele din dreptul Uniunii aplicabile schemelor de calitate din sectorul produselor alimentare, din cel al
bauturilor spirtoase si din cel al vinurilor aromatizate. Acest lucru genereaza incoerente in aplicarea acestei categorii de
drepturi de proprietate intelectuald. Aceste discrepante ar trebui abordate prin prisma dreptului la protejarea proprietatii
intelectuale stabilit la articolul 17 alineatul (2) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Asadar, prezentul
regulament ar trebui sa simplifice, clarifice, completeze si armonizeze procedurile relevante. In masura posibilului,
procedurile ar trebui modelate pe procedurile eficiente si bine testate care sunt aplicate in cazul protejarii drepturilor de
proprietate intelectuala legate de produsele agricole si alimentare prevazute in Regulamentul (UE) nr 1151/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului (?), in Regulamentul delegat (UE) nr 664/2014 al Comisiei (/) si in
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (8) si ar trebui adaptate pentru a tine seama de
specificitatile sectorului vitivinicol.

(®)Regulamentul (UE) nr 1151/2012 al Parlamentului European si al Consilului din 21 noiembrie 2012 privind
sistemele din domeniul calitatii produselor agricole si alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1).

(7)Regulamentul delegat (UE) nr. 664/2014 al Comisiei din 18 decembrie 2013 de completare a Regulamentului (UE)
nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului cu privire la stabilirea simbolurilor Uniunii pentru denumirile de
origine protejate, indicatile geografice protejate si specialitdtile traditionale garantate si cu privire la anumite norme
privind sursele, anumite norme procedurale si anumite norme tranzitorii suplimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 17).
(8)Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 36).

(3) Denumirile de origine si indicatile geografice sunt legate intrinsec de teritoriul statelor membre. Autoritatile
nationale si locale detin cea mai bund expertiza si cunosc cel mai bine faptele relevante. Acest lucru ar trebui sa se
reflecte in normele procedurale relevante, avand in vedere principiul subsidiaritatii prevazut la articolul 5 alineatul (3) din
Tratatul privind Uniunea Europeana.

(4) Din motive de claritate, ar trebui stabilite in detaliu anumite etape ale procedurii care trebuie urmate in cazul unei
cereri de protectie a unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice in sectorul vitivinicol.
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(5) Ar trebui prevazute norme suplimentare privind cererile comune care vizeaza mai mult de un teritoriu national.
(6) Pentru ca documentele unice sa fie uniforme si comparabile, este necesar sa se specifice continutul minim care ar
trebui furnizat in documentele respective. In cazul denumirilor de origine, ar trebui sa se puna un accent deosebit
asupra descrierii legaturii dintre calitatea si caracteristicile produsului, pe de o parte, si mediul geografic deosebit, pe de
alta parte. In cazul indicatilor geografice, ar trebui sa se puna un accent deosebit asupra definirii legaturii dintre o
calitate specifica, reputatie sau alte caracteristici, pe de o parte, si originea geografica a produsului, pe de alta parte.
(7) Arealul geografic delimitat al denumirilor de origine si al indicatilor geografice pentru care se solicita protectie ar
trebui descris in detaliu, cu precizie si fara echivoc in caietul de sarcini al produsului, astfel incat producatorii, autoritatile
competente si organismele de control sa poata functiona pe baze sigure, concludente si fiabile.
(8) Pentru a se asigura functionarea fara probleme a sistemului, este necesar sa se stabileascd norme uniforme
referitoare la etapa de respingere din cadrul procedurii aplicate cererilor de protectie. De asemenea, sunt necesare
norme uniforme in ceea ce priveste continutul cererilor de modificare la nivelul Uniunii, de modificare standard si de
modificare temporara si in ceea ce priveste continutul cererilor de anulare.
(9) Din motive de securitate juridica, ar trebui fixate termene-limita referitoare la procedura de opozitie si ar trebui
stabilite criterii pentru identificarea datelor de la care incep sa decurga respectivele termene.
(10) Pentru a se asigura instituirea unor proceduri uniforme si eficiente, ar trebui sd se prevada formulare pentru
prezentarea cererilor, a opozitilor, a modificarilor si a anularilor.
(11) Pentru a se asigura transparenta si uniformitatea in toate statele membre, este necesar sa se adopte norme
privind continutul si forma registrului electronic al denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate,
instituit in conformitate cu articolul 104 din Regulamentul (UE) nr 1308/2013 ("registrul"). Registrul este o baza de
date electronica stocata intr-un sistem informatic si este accesibil publicului. Toate datele referitoare la denumirile de
origine protejate si la indicatile geografice protejate cuprinse in registrul anterior creat in baza de date electronica "e-
Bacchus", mentionat la articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, ar trebui incluse in registru la data intrarii in
vigoare a prezentului regulament.
(12) Normele existente referitoare la reproducerea simbolului Uniunii pentru denumirile de origine protejate si indicatiile
geografice protejate ale produselor agricole si alimentare, prevazute in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr.
668/2014, ar trebui aplicate si in sectorul vitivinicol, astfel incat consumatorii sa poata recunoaste vinurile cu denumire
de origine protejatd sau cu indicatie geografica protejata.
(13) Valoarea adaugata a unei denumiri de origine protejate sau a unei indicatii geografice protejate se bazeaza pe
garantiile de valoare acordate consumatorilor. Sistemul este credibil doar daca este insotit de verificari, controale si
audituri eficace, care sa includa un sistem de verificari in toate etapele productiei, prelucrarii si distributiei, gestionat de
autoritatile competente desemnate de statele membre in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (®). In acest context, este necesar s3 se tind seama de normele
referitoare la verificari, controale si audituri prevazute in Regulamentul (CE) nr. 882/2004 si ca acestea sa fie adaptate
pentru operatiunile aferente denumirilor de origine protejate si indicatiilor geografice protejate din sectorul vitivinicol.
(°)Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele
oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformitatii cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele
alimentare si cu normele de sanatate animala si de bunastare a animalelor (JO L 165, 30.4.2004, p. 1).
(14) Ar trebui stabilite norme in ceea ce priveste verificarile care trebuie efectuate in cazul vinurilor cu denumire de
origine protejatd sau cu indicatie geografica protejata legate de un areal geografic dintr-o tara terta.
(15) Acreditarea organismelor de control ar trebui sa se efectueze in conformitate cu Regulamentul (CE) nr
765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (19) si ar trebui s& respecte standardele internationale elaborate de
Comitetul European de Standardizare (CEN) si de Organizatia Internationald de Standardizare (ISO). Organismele de
control acreditate ar trebui sa respecte standardele respective in cadrul operatiunilor lor.
(19)Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerintelor
de acreditare si de supraveghere a pietei in ceea ce priveste comercializarea produselor si de abrogare a
Regulamentului (CEE) nr. 339/93 (JO L 218, 13.8.2008, p. 30).
(16) Pentru a se acorda Ciprului suficient timp pentru a-si adapta si alinia sistemul de control la dispozitille
Regulamentului (CE) nr 765/2008, este oportun sa se acorde acestui stat o derogare de la cerinta referitoare la
respectarea standardelor ISO pentru organismele de certificare, pentru o perioada de doi ani de la data intrarii in
vigoare a prezentului regulament.
(17) Statele membre ar trebui sa fie autorizate sa perceapa o taxa de la operatori pentru a acoperi costurile generate
de instituirea si functionarea sistemului de control.
(18) Pentru a se asigura consecventa, in toate statele membre, a modului in care denumirile incluse in registru sunt
protejate impotriva utilizarilor abuzive si a modului in care sunt prevenite practicile care riscad sa induca in eroare
consumatorii, ar trebui sa se prevada conditii uniforme referitoare la actiunile care trebuie implementate in acest sens
la nivelul statelor membre.
(19) Statele membre ar trebui sd comunice Comisiei numele si adresele autoritatilor competente si ale organismelor
de control. Pentru a se facilita coordonarea si cooperarea intre statele membre in ceea ce priveste sistemele de control
instituite pentru denumirile de origine protejate si indicatile geografice protejate, Comisia ar trebui sa faca publice
respectivele nume si adrese. Pentru a se verifica uniformitatea sistemului de control, autoritatile competente din tarile
terte ar trebui sa trimitd Comisiei informatii cu privire la controalele care se efectueaza in tarile respective in ceea ce
priveste denumirile care beneficiazd de protectie in Uniune.
(20) In scopul claritatii, al transparentei si al garantarii unei aplicari uniforme a dreptului Uniunii, este necesar sa se
stabileasca dispozitii tehnice specifice privind natura si continutul controalelor care trebuie efectuate anual, in plus fata
de normele privind cooperarea dintre statele membre in aceasta privinta, facandu-se in special trimitere la dispozitiile
din Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei (11).
(*1)Regulamentul delegat (UE) 2018/273 al Comisiei din 11 decembrie 2017 de completare a Regulamentului (UE) nr.
1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste sistemul de autorizatii pentru plantarile de
vita-de-vie, registrul plantatiilor viticole, documentele insotitoare si certificarea, registrul de intrari si de iesiri, declaratiile
obligatorii, notificarile si publicarea informatiilor notificate, de completare a Regulamentului (UE) nr 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste controalele si sanctiunile relevante, de modificare a
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Regulamentelor (CE) nr. 555/2008, (CE) nr 606/2009 si (CE) nr 607/2009 ale Comisiei si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 436/2009 al Comisiei si a Regulamentului delegat (UE) 2015/560 al Comisiei (JO L 58,
28.2.2018, p. 1).
(21) Pentru a se garanta ca mentiunile traditionale pentru care se solicita protectie indeplinesc conditile prevazute in
Regulamentul (UE) nr 1308/2013 si pentru a asigura securitatea juridica, este necesar sa se stabileascd norme
detaliate privind procedurile referitoare la cererile de protectie, la opozitie si la cererile de modificare sau de anulare a
unor mentiuni traditionale ale anumitor produse vitivinicole. Aceste norme ar trebui sa specifice detalii privind continutul
cererii, precum si detalii privind informatiile suplimentare relevante si documentele justificative necesare, termenele-
limita care trebuie respectate si comunicarile dintre Comisie si partile implicate in fiecare procedura.
(22) Pentru ca operatorii comerciali si consumatorii sa poata afla ce mentiuni traditionale sunt protejate in Uniune, ar
trebui sa se stabileasca norme specifice privind inregistrarea si introducerea mentiunilor traditionale in registrul Uniunii.
Registrul ar trebui sa fie disponibil pe cale electronica, pentru a se asigura accesibilitatea lui pentru toata lumea.
(23) Avand in vedere importanta economica a mentiunilor traditionale si pentru a se preveni inducerea in eroare a
consumatorilor, autoritatile nationale ar trebui sa ia masuri impotriva oricarei utilizari ilegale a mentiunilor traditionale si
sa intgrzicé comercializarea unor astfel de produse.
(24) In interesul unei gestionari administrative eficace si tinand seama de experienta dobanditd prin utilizarea
sistemelor de informare instituite de Comisie, ar trebui simplificate comunicarile dintre statele membre si Comisie, iar
schimburile de informatii ar trebui sa se desfasoare in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 al
Comisiei (12) si cu Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei (13).
(*2)Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de completare a Regulamentelor (UE) nr.
1307/2013 si (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste notificarile catre
Comisie de informatii si documente (JO L 171,4.7.2017, p. 100).
(13)Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1185 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentelor (UE) nr. 1307/2013 si (UE) nr. 1308/2013 ale Parlamentului European si ale Consiliului in
ceea ce priveste notificarile catre Comisie ale informatiilor si documentelor, precum si de modificare si abrogare a mai
multor regulamente ale Comisiei (JO L 171, 4.7.2017, p. 113).
(25) Comisia a instituit un sistem de informare "e-Ambrosia" pentru gestionarea cererilor de protectie si a cererilor de
modificare a caietelor de sarcini ale produselor cu denumiri de origine protejate si cu indicatii geografice protejate in
sectorul vitivinicol. Statele membre si Comisia ar trebui sa utilizeze in continuare acest sistem in scopul comunicarii
privind procedurile legate de cererile de protectie si de cererile de aprobare a modificarilor. Cu toate acestea, din cauza
unui sistem strict de acreditare, acest sistem nu ar trebui sa fie utilizat pentru comunicarile cu statele membre privind
procedura de opozitie si cererile de anulare si nu ar trebui sa fie utilizat pentru comunicarile cu tari terte. In schimb, in
ceea ce priveste procedura de opozitie si cererile de anulare, statele membre, autoritatile competente si organizatiile
profesionale reprezentative din tarile terte, precum si persoanele fizice sau juridice care au un interes legitim in temeiul
prezentului regulament ar trebui sa comunice cu Comisia prin intermediul postei electronice.
(26) Cererile de inregistrare, de modificare sau de anulare a mentiunilor traditionale nu sunt inca gestionate printr-un
sistem de informare centralizat. In schimb, cererile respective ar trebui sa fie transmise in continuare prin e-mail,
utilizéand formularele din anexele VIII-XI. Orice altda comunicare sau orice schimb de informatii privind mentiunile
traditionale ar trebui sa aiba loc, de asemenea, prin e-mail.
(27) Ar trebui definit modul in care Comisia pune la dispozitia publicului informatiile referitoare la denumirile de origine
protejate, indicatile geografice protejate si mentiunile traditionale din sectorul vitivinicol.
(28) Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comuna a
pietelor agricole,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
kK koK
CAPITOLUL I: DISPOZITIE INTRODUCTIVA
Art. 1: Obiect
Prezentul regulament stabileste norme pentru aplicarea Regulamentelor (UE) nr. 1306/2013 si (UE) nr. 1308/2013 in
privinta denumirilor de origine protejate, a indicatilor geografice protejate si a mentiunilor traditionale din sectorul
vitivinicol, in ceea ce priveste:
(a) cererile de protectie;
(b) procedura de opozitie;
(c) modificari ale caietelor de sarcini ale produselor si modificari ale mentiunilor traditionale;
(d) registrul;
(e) anularea protectiei;
(f) utilizarea simbolurilor Uniunii;
(g) controalele;
(h) comunicarile.
CAPITOLUL II: DENUMIRI DE ORIGINE PROTEJATE SI INDICATII GEOGRAFICE PROTEJATE
SECTIUNEA 1: Cererea de protectie
Art. 2: Cereri de protectie prezentate de statele membre
Atunci cand inainteaza Comisiei o cerere de protectie in conformitate cu articolul 96 alineatul (5) din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013, statele membre includ trimiterea electronica la publicarea caietului de sarcini al produsului,
mentionata la articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, si declaratia mentionata la articolul 6 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33.
Art. 3: Cereri de protectie prezentate de tari terte
Cererile de protectie care vizeaza un areal geografic dintr-o tara terta sunt prezentate de un singur producator in
sensul articolului 3 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33 sau de un grup de producatori care are un interes legitim,
fie direct Comisiei, fie prin intermediul autoritatilor din tara tertd respectiva si, in plus, respecta cerintele de la articolul
94 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
Art. 4: Cereri comune
(1) O cerere comuna, astfel cum este mentionata la articolul 95 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr 1308/2013,
este prezentata Comisiei de catre unul dintre statele membre in cauza sau de catre un solicitant in sensul articolului 3
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intr-una dintre tarile terte in cauza, direct sau prin intermediul autoritatilor din respectiva tara terta. Cerintele prevazute
la articolul 94 din Regulamentul (UE) nr 1308/2013 si la articolele 2 si 3 din prezentul regulament sunt indeplinite in
toate statele membre si tarile terte in cauza.
(2) Statul membru, tara terta sau un solicitant in sensul articolului 3 stabilit intr-o tara terta care prezinta Comisiei o
cerere comuna, astfel cum este mentionatd la alineatul (1), devine destinatarul oricarei notificari sau decizii emise de
Comisie.
Art. 5: Documentul unic
(1) Documentul unic mentionat la articolul 94 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) nr 1308/2013 include
urmatoarele elemente principale ale caietului de sarcini al produsului:
a) denumirea care urmeaza a fi protejata ca denumire de origine sau indicatie geografica;
b) statul membru sau tara terta careia ii apartine arealul delimitat;
c) tipul indicatiei geografice;
d) o descriere a vinului sau a vinurilor;
e) categoriile de produse vitivinicole;
f) productia maxima la hectar;
g) indicarea soiului sau a soiurilor de struguri de vinificatie din care este obtinut vinul sau din care sunt obtinute vinurile;
h) o descriere concisa a arealului geografic delimitat;
i) o descriere a legaturii mentionate la articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (i) sau litera (b) punctul (i) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;
j) daca este cazul, practicile enologice specifice utilizate pentru producerea vinului sau a vinurilor; precum si restrictiile
relevante referitoare la producerea acestora;
k) daca este cazul, normele specifice privind ambalarea si etichetarea si toate celelalte cerinte esentiale relevante.
(2) Descrierea legaturii, mentionata la alineatul (1) litera (i), include:
a) in cazul unei denumiri de origine, o descriere a legaturii cauzale dintre calitatea si caracteristicile produsului, pe de o
parte, si mediul geografic, cu factorii sai naturali si umani inerenti, de care calitatea si caracteristicile produsului sunt
legate iIn mod exclusiv sau esential, pe de altd parte, inclusiv, dupa caz, elemente ale descrierii produsului sau ale
metodei de productie care justifica legatura;
b) in cazul unei indicatii geografice, o descriere a legaturii cauzale dintre originea geografica, pe de o parte, si calitatea
specifica relevantd, reputatia sau alte caracteristici care pot fi atribuite originii geografice a produsului, pe de alta parte,
descriere insotita de o afirmatie care sa indice pe care dintre factorii in cauza - calitate specifica, reputatie sau alte
caracteristici care pot fi atribuite originii geografice a produsului - se intemeiaza legatura cauzala. Descrierea poate
viza, de asemenea, elementele descrierii produsului sau ale metodei de productie care justifica legatura cauzala.
Daca o cerere vizeaza diferite categorii de produse vitivinicole, detalile care confirma legatura se dovedesc pentru
fiecare dintre produsele vitivinicole in cauza.
(3) Documentul unic se intocmeste conform formularului pus la dispozitie in sistemele de informare mentionate la
articolul 30 alineatul (1) litera (a). Tarile terte utilizeaza modelul pentru documente unice din anexa L.
Art. 6: Arealul geografic
Arealul geografic delimitat este definit cu precizie, intr-un mod care nu prezinta ambiguitati, si face referire, pe cat
posibil, la granite fizice sau administrative.
Art. 7: Procedura de analizare
(1) In cazul in care o cerere considerata admisibila nu indeplineste conditile prevazute in partea II titlul II capitolul I
sectiunea 2 subsectiunea 2 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, Comisia comunica autoritatilor statului membru sau
celor ale tarii terte, ori solicitantului stabilit in tara tertd in cauza temeiurile respingerii, stabilind un termen-limita pentru
retragerea sau modificarea cererii sau pentru prezentarea de observatii.
In cazul in care, pe baza informatiilor respective, se aduc modificari substantiale caietului de sarcini al produsului,
aceste modificari fac obiectul unei publicari adecvate, inainte ca noua versiune a documentului unic sa fie trimisa
Comisiei, pentru a i se permite oricdrei persoane fizice sau juridice care are un interes legitim si stabilitd sau rezidenta
pe teritoriul statului membru respectiv sa prezinte o opozitie. Trimiterea electronicad la publicarea caietului de sarcini se
actualizeaza si duce la versiunea consolidata a caietului de sarcini propus al produsului.
(2) In cazul in care, pana la termenul-limitd stabilit, autoritatile din statul membru respectiv sau cele din tara terta in
cauza ori solicitantul stabilit in tara terta in cauza nu inlatura obstacolele din calea acordarii protectiei, Comisia respinge
cererea In conformitate cu articolul 97 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.
(3) Comisia ia orice decizie de respingere a cererii in cauza pe baza documentelor si a informatiilor de care dispune.
Comisia notifica decizia de respingere a cererii autoritatilor din statul membru sau din tara terta sau solicitantului stabilit
in tara terta in cauza.
SECTIUNEA 2: Procedura de opozitie
Art. 8: Norme de procedura pentru opozitii
(1) O declaratie de opozitie motivata, astfel cum se mentioneaza la articolul 98 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013
sila articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33, trebuie sa contina:
a) trimiterea la denumirea publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L, la care se refera opozitia;
b) numele si datele de contact ale autoritdtii sau ale persoanei care a prezentat opozitia;
c) o descriere a interesului legitim al persoanei fizice sau juridice care a prezentat opozitia, cu excluderea autoritatilor
nationale care au personalitate juridica in ordinea juridica nationald;
d) indicarea motivelor aflate la baza opozitiei, astfel cum se mentioneaza la articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul
delegat (UE) 2019/33;
e) detaliile faptelor, dovezile si observatiie in sprijinul opozitiei.
Declaratia de opozitie motivata poate fiinsotita de documente justificative, dupa caz.
Daca se bazeaza pe existenta unei marci anterioare cu reputatie si renume, opozitia trebuie sa fie insotita de:
(a)dovada depunerii sau a inregistrarii marcii anterioare sau dovada utilizarii acesteia si
(b) dovada reputatiei sale si a renumelui sau.
Informatiile si dovezile care trebuie prezentate pentru a se demonstra utilizarea unei marci anterioare cuprind detalii
referitoare la locul, durata, masura si natura utilizarii marcii comerciale anterioare si la reputatia si renumele acesteia.
Declaratia de opozitie motivata se intocmeste conform formularului din anexa II.
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(2) Perioada de trei luni mentionata la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33 incepe la data
la care invitatia de participare la consultari este trimisa partilor interesate prin mijloace electronice.
(3) Comisia este notificata cu privire la rezultatele consultarilor mentionate la articolul 12 alineatele (3) si (4) din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33 in termen de o luna de la incheierea consultarilor, conform formularului din anexa
III la prezentul regulament.
SECTIUNEA 3: Modificari ale caietului de sarcini al produsului
Art. 9: Cererile de modificare la nivelul Uniunii
(1) O cerere de modificare la nivelul Uniunii a unui caiet de sarcini al unui produs, mentionata la articolul 105 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sila articolele 15 si 16 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33, contine:
a) trimiterea la denumirea protejata la care se refera modificarea;
b) numele solicitantului si o descriere a interesului legitim al solicitantului;
c) rubrica din caietul de sarcini al produsului care face obiectul modificarii;
d) o descriere exhaustiva a fiecarei modificari propuse si motivele specifice pentru fiecare dintre modificarile propuse;
e) documentul unic consolidat si completat in mod corespunzator, astfel cum a fost modificat;
f) trimiterea electronica la publicarea caietului de sarcini al produsului, consolidat si completat in mod corespunzator,
astfel cum a fost modificat.
(2) Cererea de modificare la nivelul Uniunii se intocmeste conform formularului pus la dispozitie in cadrul sistemelor de
informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a). Jarile terte utilizeaza formularul din anexa 1IV.
Documentul unic modificat se intocmeste in conformitate cu articolul 5. Trimiterea electronica la publicarea caietului de
sarcini al produsului duce la versiunea consolidata a caietului de sarcini propus al produsului. O cerere dintr-o tara terta
poate include un exemplar al versiunii consolidate a caietului de sarcini al produsului in locul trimiterii electronice la
exemplarul publicat al caietului de sarcini al produsului.
(3) Informatiile care trebuie publicate in conformitate cu articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013
cuprind cererea mentionata la alineatele (1) si (2) din prezentul articol, completatd corespunzator.
Art. 10: Comunicarea unei modificari standard
(1) Comunicarea modificarilor standard aduse caietului de sarcini al produsului, mentionate la articolul 17 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33, contine:
a) trimiterea la denumirea protejata la care se referd modificarea standard;
b) o descriere a modificarilor aprobate si motivele aflate la baza acestora;
c) decizia de aprobare a modificarii standard, mentionata la articolul 17 alineatele (2) si (3) din Regulamentul delegat
(UE) 2019/33;
d) documentul unic consolidat, astfel cum a fost modificat, daca este cazul;
e) trimiterea electronica la publicarea caietului de sarcini consolidat al produsului, astfel cum a fost modificat.
(2) Comunicarea din partea unui stat membru include o declaratie a statului membru respectiv in care sa se precizeze
ca statul membru considera ca modificarea aprobatd indeplineste cerintele Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 si ale
Regulamentului delegat (UE) 2019/33.
(3) In cazul produselor originare din tari terte, comunicarea din partea autoritatilor din tara terta sau din partea unui
solicitant n sensul articolului 3 care are un interes legitim include dovada ca modificarea este aplicabild in tara terta.
Comunicarea respectiva poate contine caietul de sarcini consolidat al produsului, astfel cum a fost facut public, in locul
trimiterii la publicare aferente.
(4) Formularul pus la dispozitie in sistemele de informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a) se utilizeaza
in scopul comunicarilor mentionate la alineatele (1) si (2).
(5) Formularul din anexa V se utilizeaza pentru comunicarile mentionate la alineatul (3).
Art. 11: Comunicarea unei modificari temporare
(1) Comunicarea unei modificari temporare aduse caietului de sarcini al produsului, mentionate la articolul 18 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33, contine:
a) trimiterea la denumirea protejata la care se referda modificarea;
b) o descriere a modificarii temporare aprobate, impreund cu motivele care justificd modificarea temporara
mentionata la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33;
c) trimiterea electronica la publicarea deciziei nationale de aprobare a modificarii temporare.
(2) Comunicarea din partea unui stat membru include o declaratie a statului membru respectiv in care sa se precizeze
ca statul membru considera ca modificarea aprobatd indeplineste cerintele Regulamentului (UE) nr 1308/2013 si ale
Regulamentului delegat (UE) 2019/33.
(3) In cazul produselor originare din tari terte, comunicarea din partea autoritatilor din tara tertd sau din partea unui
solicitant n sensul articolului 3 care are un interes legitim include dovada ca modificarea este aplicabila in tara terta.
Comunicarea respectiva poate contine caietul de sarcini consolidat al produsului, astfel cum a fost facut public, in locul
trimiterii la publicare aferente.
(4) Formularul pus la dispozitie in sistemele de informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a) se utilizeaza
in scopul comunicarilor mentionate la alineatele (1) si (2).
(5) Formularul din anexa VI se utilizeaza pentru comunicarile mentionate la alineatul (3).
SECTIUNEA 4: Registrul
Art. 12: Registrul
(1) La intrarea in vigoare a unei decizii de acordare a protectiei pentru o denumire de origine sau pentru o indicatie
geografica, Comisia inregistreaza in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatilor geografice protejate,
instituit in conformitate cu articolul 104 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, urmatoarele date:
a) denumirea care urmeaza a fi protejata ca denumire de origine sau indicatie geografica;
b) numarul dosarului;
c) indicatia daca denumirea este protejata ca denumire de origine sau ca indicatie geografica;
d) numele tarii sau al tarilor de origine;
e) data inregistrarii;
f) trimiterea electronica la instrumentul juridic care protejeaza denumirea;
g) trimiterea electronica la documentul unic;
h) daca arealul geografic se afla pe teritoriul statelor membre, trimiterea electronica la publicarea caietului de sarcini al
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produsului.
(2) Daca aproba o modificare a caietului de sarcini al unui produs sau primeste o comunicare referitoare la o
modificare aprobata a caietului de sarcini al unui produs care implica o modificare a informatiilor inregistrate in registru,
Comisia inregistreaza noile date, cu efect de la data intrarii in vigoare a deciziei de aprobare a modificarii.
(3) Atunci cand intrd in vigoare o anulare, Comisia sterge denumirea din registru si pastreaza evidenta in ceea ce
priveste anularea.
(4) La data intrarii in vigoare a prezentului regulament, toate datele prezente in baza de date electronica "e-Bacchus",
mentionata la articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 607/2009, se introduc in registrul electronic mentionat la alineatul
(1) din prezentul articol.
(5) Registrul este accesibil publicului.
SECTIUNEA 5: Anularea
Art. 13: Cereri de anulare
(1) Cererea de anulare a protectiei unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice, mentionata la articolul 106
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, contine:
a) trimiterea la denumirea protejata la care se refera cererea de anulare;
b) numele si datele de contact ale autoritatii sau ale persoanei fizice sau juridice care solicita anularea protectiei;
c) o descriere a interesului legitim al persoanei fizice sau juridice care solicitd anularea protectiei, cu excluderea
autoritatilor nationale care au personalitate juridica in ordinea juridica nationalad;
d) indicarea motivelor anularii;
e) detalile faptelor, dovezile si observatiile in sprijinul cererii de anulare. Cererea de anulare poate fi insotitd de
documente justificative, dupa caz.
Cererea de anulare se intocmeste conform formularului care figureaza in anexa VII.
SECTIUNEA 6: Utilizarea simbolului Uniunii
Art. 14: Simbolul Uniunii
Simbolul Uniunii care indica denumirea de origine protejatda sau indicatia geografica protejatd, mentionat la articolul
120 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, este reprodus astfel cum se prevede in anexa X la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 668/2014.
SECTIUNEA 7: Controale
Art. 15: Autoritatile responsabile cu verificarea conformitatii cu caietul de sarcini al produsului
(1) Céand efectueaza controalele prevazute in prezenta sectiune, organismele de control si autoritatile competente
responsabile indeplinesc cerintele prevazute in Regulamentul (CE) nr. 882/2004.
(2) In ceea ce priveste denumirile de origine protejate si indicatiile geografice protejate referitoare la un areal geografic
dintr-o tara tertd, verificarea anuald a conformitatii cu caietul de sarcini al produsului, in etapa de productie a vinului si in
timpul sau dupa conditionarea acestuia, este efectuata de:
a) una sau mai multe autoritati publice desemnate de tara terta sau
b) unul sau mai multe organisme de certificare.
(3) Organismele de control mentionate la articolul 90 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si organismul
sau organismele de certificare mentionat(e) la alineatul (2) litera (b) din prezentul articol respecta standardul
international ISO/IEC 17065:2012 si sunt acreditate in conformitate cu acesta.
Prin derogare de la alineatul (1) si pentru o perioada de doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament,
Ciprul nu este obligat sa se conformeze si sa fie acreditat in conformitate cu standardul international ISO/IEC
17065:2012.
(4) Atunci cand verifica conformitatea cu caietul de sarcini, autoritatea mentionata la articolul 90 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr 1306/2013 si autoritatea sau autoritatile mentionatd/mentionate la alineatul (2) litera (a) din
prezentul articol oferd garantii corespunzatoare de obiectivitate si impartialitate si dispun de personal calificat si de
resursele necesare pentru a-si indeplini sarcinile.
(5) Toti operatorii care doresc sa participe la intregul proces de productie sau, dupa caz, la ambalarea unui produs cu
denumire de origine protejatd sau cu indicatie geografica protejata sau la o parte a acestui proces informeaza in acest
sens autoritatea competenta mentionata la articolul 90 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.
(6) Statele membre sunt autorizate sa impuna operatorilor care fac obiectul controalelor o taxa pentru acoperirea
costurilor generate de instituirea si functionarea sistemului de control.
Art. 16: Actiuni pe care trebuie sa le desfasoare statele membre pentru a preveni utilizarea ilegala a
denumirilor de origine protejate si a indicatiilor geografice protejate
Statele membre efectueaza controale pe baza unei analize de risc pentru a preveni sau a opri utilizarea ilegald a
denumirilor de origine protejate si a indicatilor geografice protejate pe produsele fabricate sau comercializate pe
teritoriile lor.
Statele membre iau toate masurile necesare pentru a remedia neconformitatea, inclusiv mdasuri administrative si
judiciare.
Statele membre desemneaza autoritatile responsabile cu luarea acestor masuri, in conformitate cu procedurile stabilite
de fiecare stat membru. Autoritatile desemnate ofera garantii corespunzatoare de obiectivitate si impartialitate si au la
dispozitie personalul calificat si resursele necesare pentru a-si indeplini sarcinile.
Art. 17: Comunicarea dintre statele membre si Comisie
Statele membre comunica Comisiei detalile referitoare la autoritatea competenta mentionata la articolul 90 alineatul
(2) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, inclusiv detalile referitoare la autoritatile mentionate la articolul 16 din
prezentul regulament si, dupa caz, detalille referitoare la organismele de control mentionate la articolul 90 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013. Comisia face publice numele si adresele autoritatii sau autoritatilor competente
sau ale organismelor de control.
Art. 18: Comunicarea dintre tarile terte si Comisie
Daca un vin dintr-o tara terta beneficiaza de o denumire de origine protejatd sau de o indicatie geograficd protejata,
tara terta in cauza trimite Comisiei, la cererea acesteia:
(a) informatii privind autoritatile sau organismele de certificare desemnate care efectueaza verificarea anuald a
conformitatii cu caietul de sarcini al produsului, in timpul productiei si in timpul conditionarii vinului sau ulterior;
(b) informatii privind aspectele care fac obiectul controalelor;
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(c) dovada ca vinul in cauza indeplineste conditiile aferente respectivei denumiri de origine sau indicatii geografice.
Art. 19: Verificarea anuala
(1) Verificarea anuala efectuata de autoritatea competenta sau de organismele de control, mentionata la articolul 90
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, consta in:
a) o examinare organoleptica si analitica pentru produsele cu denumire de origine;
b) fie numai o examinare analitica, fie atat o examinare organolepticd, cat si una analiticd pentru produsele cu indicatie
geografica;
c) verificarea indeplinirii celorlalte conditii prevazute in caietul de sarcini al produsului.
Verificarea anuald se desfdsoard in statul membru in care are loc productia in conformitate cu caietul de sarcini al
produsului si se efectueaza urmand una sau mai multe dintre urmatoarele metode:
(a@)prin controale aleatorii pe baza unei analize a riscurilor;
(b)prin esantionare;
(c)prin controale sistematice.
Daca opteaza pentru efectuarea controalelor aleatorii mentionate la al doilea paragraf litera (a), statele membre
selecteaza numarul minim de operatori care trebuie sa faca obiectul respectivelor controale.
Daca opteaza pentru efectuarea esantionarii mentionate la al doilea paragraf litera (b), statele membre se asigura c3,
prin numarul, natura si frecventa controalelor, esantionarea este reprezentativa pentru intregul areal geografic delimitat
in cauza si corespunde volumului de produse vitivinicole comercializate sau detinute in vederea comercializarii.
(2) Examinarile mentionate la alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) se efectueaza pe esantioane anonime si
demonstreaza ca produsul testat prezintd caracteristicile si calitatile descrise in caietul de sarcini al produsului cu
respectiva denumire de origine sau indicatie geografica.
Examinarea se efectueaza in orice etapa a procesului de productie si in etapa de ambalare, dupa caz. Fiecare esantion
prelevat este reprezentativ pentru vinurile respective detinute de operator.
(3) In scopul verificarii conformitatii cu caietul de sarcini al produsului, mentionate la alineatul (1) primul paragraf litera
(c), autoritatea de control:
a) efectueaza un control la fata locului, la sediul operatorilor, pentru a verifica daca operatorii pot intr-adevar indeplini
conditiile stabilite in caietul de sarcini al produsului;
b) efectueaza un control asupra produselor in orice etapa a procesului de productie si, dupa caz, in etapa de ambalare,
pe baza unui plan de inspectie care vizeaza fiecare etapa a productiei produsului, intocmit in avans de catre autoritatea
de control si adus la cunostinta operatorilor.
(4) Verificarea anualda garanteaza faptul cd un produs nu poate utiliza denumirea de origine protejata sau indicatia
geografica protejata aferenta decat daca:
a) rezultatele examinarii mentionate la alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) si la alineatul (2) dovedesc ca
produsul in cauzd indeplineste conditile din caietul de sarcini al produsului si prezintd toate caracteristicile
corespunzatoare denumirii de origine sau indicatiei geografice in cauza;
b) controalele efectuate in conformitate cu alineatul (3) confirma ca sunt indeplinite celelalte conditi enumerate in
caietul de sarcini al produsului.
(5) In cazul unei denumiri de origine protejate transfrontaliere sau al unei indicatii geografice protejate transfrontaliere,
controlul poate fi efectuat de o autoritate de control a oricaruia dintre statele membre in cauza.
(6) Produsele care nu indeplinesc conditile stabilite la alineatele (1)-(5) pot fi introduse pe piata, insa fara denumirea
de origine sau indicatia geografica relevanta, cu conditia ca celelalte cerinte juridice sa fie indeplinite.
(7) Prin derogare de la alineatul (1), verificarea anuald poate fi efectuata in etapa ambalarii produsului, pe teritoriul unui
alt stat membru decat cel in care s-a realizat productia, caz in care se aplica articolul 43 din Regulamentul delegat (UE)
2018/273 al Comisiei.
Autoritatile competente sau organismele de control din diferite state membre care sunt responsabile cu efectuarea
controalelor referitoare la o denumire de origine protejata sau la o indicatie geografica protejata coopereaza in special
pentru a se asigura cd, in ceea ce priveste obligatiile referitoare la ambalare, operatorii stabiliti intr-un alt stat membru
decét cel in care se realizeaza productia vinului a carui denumire este inregistrata ca denumire de origine protejata sau
ca indicatie geografica protejata indeplinesc obligatiile in materie de control prevazute in caietului de sarcini al produsului
in cauza.
(8) Alineatele (1)-(5) se aplica vinurilor care beneficiaza de protectie nationald tranzitorie in temeiul articolului 8 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33.
Art. 20: Examinarea analitica si organoleptica
Examinarea analitica si organoleptica mentionata la articolul 19 alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) consta in:
(i)taria alcoolica totald si dobandita,
(ii)zaharurile totale exprimate ca fructoza si glucoza (inclusiv eventuala zaharoza, in cazul vinurilor petiante si al celor
spumoase),
(iil)aciditatea totald,
(iv)aciditatea volatila,
(v)dioxidul de sulf total;
(b) o analiza suplimentara a vinului in cauza, care sa masoare urmatoarele proprietati caracteristice:
(i)dioxidul de carbon (in cazul vinurilor petiante si al celor spumoase, suprapresiune in barila 20 °C),
(i)orice alte proprietati caracteristice prevazute in legislatia statelor membre sau in caietul de sarcini al produsului cu
denumire de origine protejata sau cu indicatie geografica protejata;
(c) o examinare organoleptica care sa vizeze aspectul vizual, mirosul si gustul.
CAPITOLUL III: MENTIUNI TRADITIONALE
SECTIUNEA 1: Cererile de protectie
Art. 21: Cererea de protectie
(1) Cererea de protectie a unei mentiuni traditionale este prezentata Comisiei de autoritatile competente ale statelor
membre sau de cele ale tarilor terte sau de organizatile profesionale reprezentative stabilte in tari terte in
conformitate cu articolul 30 alineatul (3).
(2) In cazul unei cereri prezentate de o organizatie profesionald reprezentativa stabilitd intr-o tara terta, solicitantul
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comunicd Comisiei, in conformitate cu articolul 30 alineatul (3), informatiile referitoare la organizatia profesionald
reprezentativa si la membrii acesteia. Comisia publica aceste informatii.
SECTIUNEA 2: Procedura de opozitie
Art. 22: Prezentarea unei opozitii
(1) Un stat membru, o tard tertd sau orice persoana fizicd sau juridicd ce are un interes legitim poate prezenta o
opozitie fata de cererea de protectie a unei mentiuni traditionale, in termen de doua luni de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene a actului de punere in aplicare mentionat la articolul 28 alineatul (3) din Regulamentul delegat
(UE) 2019/33.
(2) O opozitie este comunicata Comisiei in conformitate cu articolul 30 alineatul (3).
Art. 23: Documentele justificative ale unei opozitii
(1) O opozitie justificata corespunzator contine detalii cu privire la fapte, dovezi si observatii prezentate in sprijinul
acesteia, insotite de documentele justificative relevante.
(2) Daca se bazeaza pe existenta unei marci anterioare cu reputatie si renume, opozitia trebuie sa fie insotita de:
a) dovada depunerii sau a inregistrarii marcii anterioare sau dovada utilizarii acesteia si
b) dovada reputatiei sale si a renumelui sau.
Informatiile si dovezile care trebuie prezentate pentru a se demonstra utilizarea unei marci anterioare cuprind detalii
referitoare la locul, durata, masura si natura utilizarii marcii comerciale anterioare si la reputatia si renumele acesteia.
(3) Daca detalile privind dreptul sau drepturile anterioare revendicate, temeiul sau temeiurile, faptele, dovezile sau
observatiile ori documentele justificative mentionate la alineatele (1) si (2) nu au fost prezentate la data prezentarii
opozitiei sau daca lipsesc detalii sau documente, Comisia informeaza in acest sens autoritatea sau persoana care a
prezentat opozitia si o invita sa remedieze in termen de doua luni deficientele constatate. Daca aceste deficiente nu
sunt remediate pana la expirarea termenului-limita, Comisia respinge opozitia ca inadmisibila. Decizia de a respinge
opozitia ca inadmisibild este notificatd autoritatii sau persoanei care a prezentat opozitia si autoritatilor din statul
membru sau din tara terta sau organizatiei profesionale reprezentative stabilite in tara terta in cauza.
Art. 24: Prezentarea de observatii de cétre parti
(1) In cazul in care Comisia comunica o opozitie care nu este respinsad in conformitate cu articolul 23 alineatul (3)
solicitantului care a depus cererea de protectie, solicitantul prezinta observatii in termen de doua luni de la data emiterii
respectivei comunicari.
(2) In cazul in care acest lucru este solicitat de catre Comisie in cursul analizarii opozitie, partile prezinta observatii cu
privire la comunicarile primite de la celelalte parti, daca este cazul, intr-o perioada de doua luni de la data emiteri
respectivei invitatii.
SECTIUNEA 3: Protejarea mentiunilor traditionale
Art. 25: Inregistrarea
(1) La intrarea in vigoare a unei decizii de acordare a protectiei unei mentiuni traditionale, Comisia inregistreaza
urmatoarele date in registrul electronic al mentiunilor traditionale protejate:
a) denumirea care urmeaza a fi protejata ca mentiune traditionalad;
b) tipul de mentiune traditionala in conformitate cu articolul 112 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;
c) limba mentionata la articolul 24 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33;
d) categoria sau categoriile de produse vitivinicole vizata/vizate de protectie;
e) o trimitere la legislatia nationald a statului membru sau a tarii terte in care este definita si reglementata mentiunea
traditionala sau la normele aplicabile producatorilor de vin in tara terta, inclusiv cele provenind de la organizatiile
profesionale reprezentative, in absenta unei legislatii nationale in respectiva tara terta;
f) un rezumat al definitiei sau al conditiilor de utilizare;
g) numele tarii sau al tarilor de origine;
h) data includerii in registru.
(2) Registrul electronic al mentiunilor traditionale protejate trebuie pus la dispozitia publicului.
Art. 26: Aplicarea protectiei
In scopul aplicarii articolului 113 din Regulamentul (UE) nr 1308/2013, daca exista o utilizare ilegald a mentiunilor
traditionale protejate, autoritatile nationale competente, din proprie initiativa sau la cererea unei parti, iau toate
masurile in vederea prevenirii sau sistarii comercializarii produselor in cauza, inclusiv a eventualului export.
SECTIUNEA 4: Modificarea si anularea
Art. 27: Cererea de modificare
(1) Articolele 21-24 se aplica mutatis mutandis cererii de modificare a unei mentiuni traditionale protejate.
(2) Daca aproba o modificare a unei mentiuni traditionale, Comisia inregistreaza noul caiet de sarcini cu efect de la
data intrarii in vigoare a actului de punere in aplicare prin care se aproba modificarea.
Art. 28: Cererea de anulare
(1) O cerere de anulare a protectiei unei mentiuni traditionale contine:
a) trimiterea la mentiunea traditionald la care se refera cererea de anulare;
b) numele si datele de contact ale persoanei fizice sau juridice care solicita anularea;
c) o descriere a interesului legitim al persoanei fizice sau juridice care a depus cererea de anulare;
d) indicarea motivelor pentru anulare, mentionate la articolul 36 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33;
e) detalile faptelor, dovezile si observatiile in sprijinul cererii de anulare. Cererea de anulare poate fi insotitd de
documente justificative, dupa caz.
(2) Daca informatille detaliate referitoare la motivele, faptele, dovezile si observatile, precum si documentele
justificative mentionate la alineatul (1) nu au fost prezentate in acelasi timp cu cererea de anulare, Comisia il
informeaza in acest sens pe autorul cererii de anulare si il invita sa remedieze, in termen de doud Iluni, deficientele
constatate.
Daca deficientele nu sunt remediate pana la expirarea termenului-limita, Comisia considera inadmisibila cererea de
anulare si o respinge. Decizia prin care cererea este considerata inadmisibild este notificata autorului cererii de anulare.
Art. 29: Analizarea unei cereri de anulare
(1) In cazul in care nu considera inadmisibila cererea de anulare in conformitate cu articolul 28 alineatul (2), Comisia
comunica cererea de anulare autoritatilor din statul membru sau din tara terta sau solicitantului stabilit in tara terta in
cauza si 1l invita pe acesta sda prezinte observatii in termen de doua luni de la data emiterii respectivei invitatii.
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Eventualele observatii primite in aceastd perioadd de doud luni sunt comunicate autorului cererii.
In cursul analizarii unei cereri de anulare, Comisia invita partile sa prezinte observatii referitoare la comunicarile primite
de la celelalte parti, intr-o perioada de doua luni de la data emiterii respectivei invitatii.
(2) Daca autoritatile din statul membru sau din tara terta, solicitantul stabilit in tara terta in cauza sau autorul cererii de
anulare nu prezinta nicio observatie ca raspuns sau nu respecta perioadele de timp acordate, Comisia ia o decizie in
privinta cererii.
(3) Comisia adoptd decizia de anulare a protectiei mentiunii traditionale in cauza pe baza dovezilor de care dispune.
Comisia analizeaza daca sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 36 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33.
Decizia de anulare a protectiei mentiunii traditionale este notificata autorului cererii de anulare si autoritatilor din statul
membru sau din tara terta in cauza.
(4) Daca se depun mai multe cereri de anulare referitoare la o mentiune traditionala si daca se poate concluziona, prin
analizarea preliminara a uneia sau a mai multora dintre cererile respective, cd mentiunea traditionald in cauza nu mai
poate fi protejata, Comisia poate suspenda celelalte proceduri de anulare. Comisia notifica partilor care au depus
celelalte cereri de anulare orice decizie care le priveste si care a fost luatd pe parcursul procedurii.
Daca se adopta o decizie de anulare a unei mentiuni traditionale, procedurile de anulare suspendate sunt considerate
incheiate, iar autorii cererilor de anulare in cauza sunt informati corespunzator.
(5) Cénd intrd in vigoare o decizie de anulare a unei mentiuni traditionale, Comisia elimind denumirea din registru,
pastrand evidenta in ceea ce priveste anularea.
CAPITOLUL IV: COMUNICARI, PUBLICARE SI DISPOZITII FINALE
Art. 30: Comunicari intre Comisie, statele membre, tarile terte si alti operatori
(1) Documentele si informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului II trebuie comunicate Comisiei dupa
cum urmeaza:
a) in cazul autoritatilor competente din statele membre, prin intermediul sistemelor de informare puse la dispozitie de
Comisie in conformitate cu Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 si cu Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/1185;
b) in cazul autoritatilor competente si al organizatiilor profesionale reprezentative din tarile terte, precum si in cazul
persoanelor fizice sau juridice care au un interes legitim in temeiul prezentului regulament, prin intermediul postei
electronice, utilizdnd formularele prevazute in anexele I-VII.
(2) Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), autoritatile competente din statele membre transmit Comisiei declaratiile
de opozitie motivate, notificarile referitoare la rezultatul consultarilor efectuate cu scopul de a se ajunge la un acord in
contextul unei proceduri de opozitie si cererile de anulare, mentionate la articolele 11, 12 si, respectiv, 21 din
Regulamentul delegat (UE) 2019/33, prin intermediul postei electronice, utilizand formularele prevazute in anexele II,
IIT i, respectiv, VII la prezentul regulament.
(3) Documentele si informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului III trebuie comunicate Comisiei prin
posta electronica, utilizand formularele prevazute in anexele VIII-XI.
(4) Comisia comunica informatii si le pune la dispozitia autoritatilor competente din statele membre prin intermediul
sistemelor de informare instituite de Comisie, in conformitate cu alineatul (1) litera (a). Informatiile in contextul
procedurilor mentionate la alineatul (1) litera (b) si la alineatele (2) si (3) sunt comunicate de Comisie statelor
membre, autoritatilor competente si organizatiilor profesionale reprezentative din tarile terte, precum si persoanelor
fizice sau juridice care au un interes legitim in temeiul prezentului regulament prin intermediul postei electronice.
Statele membre, autoritatile competente si organizatile profesionale reprezentative din tarile terte, precum si
persoanele fizice sau juridice care au un interes legitim in temeiul prezentului regulament pot contacta Comisia, prin
intermediul celor doua adrese de posta electronica indicate in anexa XII, pentru a obtine informatii privind modalitatile
practice de acces la sistemele de informare, metodele de comunicare si modul in care trebuie puse la dispozitie
informatiile necesare pentru aplicarea capitolelor II si III.
Art. 31: Transmiterea si primirea comunicarilor
(1) Comunicarile si transmiterile de documente mentionate la articolul 30 sunt considerate efectuate la data primirii de
catre Comisie.
(2) Comisia confirma autoritatilor competente ale statelor membre, prin intermediul sistemelor de informare, primirea
tuturor comunicarilor si a tuturor dosarelor transmise prin intermediul sistemelor de informare mentionate la articolul
30 alineatul (1) litera (a).
Comisia atribuie un numar de dosar fiecarei noi cereri de protectie sau de modificare la nivelul Uniunii, comunicarilor
privind cererile de modificari standard si comunicarilor privind cererile de modificari temporare.
Confirmarea de primire cuprinde cel putin urmatoarele elemente:
a) numarul dosarului;
b) denumirea in cauza;
c) data primirii.
Comisia notificda si pune la dispozitie informatii si observatii referitoare la aceste comunicari si transmiteri de
documente prin intermediul sistemelor de informare mentionate la articolul 30 alineatul (1) litera (a).
(3) In cazul comunicarilor si al transmiterilor de dosare prin intermediul postei electronice, Comisia confirma primirea,
prin intermediul postei electronice.
Comisia atribuie un numar de dosar fiecarei noi cereri de protectie sau de modificare la nivelul Uniunii, comunicarilor
privind cererile de modificari standard si comunicarilor privind cererile de modificari temporare.
Confirmarea de primire cuprinde cel putin urmatoarele elemente:
a) numarul dosarului;
b) denumirea in cauza;
c) data primirii.
Comisia notifica si pune la dispozitie informatii si observatii referitoare la aceste comunicari si transmiteri prin posta
electronica.
(4) Articolul 4 din Regulamentul delegat (UE) 2017/1183 si articolele 1-5 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/1185 se aplicd mutatis mutandis notificarii si punerii la dispozitie a informatiilor mentionate la alineatele (1) si (2)
din prezentul articol.
Art. 32: Informatiile care trebuie facute publice
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Informatiile pe care Comisia trebuie sa le faca publice in conformitate cu partea II titlul II capitolul I sectiunea 2 din
Regulamentul (UE) nr 1308/2013, cu Regulamentul delegat (UE) 2019/33 si cu prezentul regulament sunt facute
publice prin intermediul sistemelor de informare puse la dispozitie de Comisie in conformitate cu articolul 30 alineatul
(1) litera (a) din prezentul regulament.
Art. 33: Publicarea deciziei
Deciziile de acordare sau de respingere a protectiei si deciziile de aprobare sau de respingere a modificarilor la nivelul
Uniunii, mentionate la capitolul II, si decizille de respingere a opozitilor ca inadmisibile, mentionate la articolul 111 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L.
Decizile de acordare sau de respingere a protectiei si decizile de aprobare sau de respingere a modificarilor,
mentionate in capitolul III, se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria L.
Art. 34: Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intra in vigoare in a treia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele membre.
kKKK
Adoptat la Bruxelles, 17 octombrie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

ANEXA I: DOCUMENT UNIC

"DENUMIREA"

PDO/PGI-XX-XXXX

Data cererii: XX-XX-XXXX

1. Denumirea (denumirile) propusa (propuse) pentru inregistrare:

2“:.]'ara terta careia 1i apartine arealul delimitat:
3 Tipul indicatiei geografice:

4 Categoriile de produse vitivinicole:

5 Descrierea vinului/vinurilor:

5.1. Caracteristicile organoleptice:

Aspectul vizual

Mirosul

Gustul

5.2, Caracteristicile analitice:

Taria alcoolica totald maxima (% in volume)

Taria alcoolicd dobanditd minima (% in volume)

Aciditatea totald minima

Aciditatea volatild maxima (in miliechivalenti per litru)

Cantitatea totald maxima de dioxid de sulf (in miligrame per litru)
6. Practici enologice:

6.1. Practicile enologice specifice utilizate la producerea vinului sau a vinurilor, restrictile relevante privind productia:
6.2. Productia maxima la hectar:

7. Soiul sau soiurile de vita-de-vie din care este obtinut vinul/sunt obtinute vinurile:

8. Definirea arealului delimitat:
9. Descrierea legaturii (legaturilor):

10. Alte cerinte aplicabile:

10.1. Cerinte specifice privind ambalarea:

10.2. Cerinte specifice privind etichetarea:

10.3. Cerinte suplimentare:

11. Controalele

11.1. Autoritatile competente sau organismele de certificare responsabile cu controalele:
11.2. Sarcinile specifice ale autoritatilor competente sau ale oIganismeIor de certificare responsabile cu controalele:
ANEXA II: DECLARATIE DE OPOZITIE MOTIVATA

[Bifati casuta corespunzatoare cu un "X":1 |_| DOP |_| IGP

1. Denumirea produsului

[astfel cum este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]

2. Referinta oficiala

[astfel cum este publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]

Numarul de referinta:...

Data publicarii in Jurnalul Oficial:...

3. Numele autorului opozitiei (persoana, organism, stat membru sau tara tertad)

4. Datele de contact

Persoana de contact: Titlu (dl, dna etc.):...Nume:...
Grup/organizatie/persoana fizica:...

sau autoritate nationald:
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Departament:.

Adresa:...

Telefon: +...

Adresa de e-mail:...

5. Interesul legitim (nu este necesar in cazul autoritatilor nationale)

[Furnizati o declaratie in care sa explicati interesul legitim al autorului opozitiei. Autoritatile nationale sunt scutite de la
indeplinirea acestei cerinte.]

6. Motivele opozitiei:

|_|Cererea de protectie, de modificare sau de anulare este incompatibild cu normele referitoare la denumirile de
origine si la indicatile geografice pentru ca ar intra in conflict cu dispozitile de la articolele 92-95, 105 sau 106 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si cu dispozitile adoptate in temeiul lor.

|_| Cererea de protectie sau de modificare este incompatibila cu normele referitoare la denumirile de origine si la
indicatiile geografice pentru ca inregistrarea denumirii propuse ar fi in conflict cu dispozitile de la articolul 100 sau 101
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

|_| Cererea de protectie sau de modificare este incompatibild cu normele referitoare la denumirile de origine si la
indicatiile geografice pentru ca inregistrarea denumirii propuse ar periclita drepturile unui titular al unei marci sau ale unui
utilizator al unei denumiri in intregime omonime sau al unei denumiri compuse care contine un termen identic cu
denumirea propusa pentru inregistrare sau ar periclita existenta unor denumiri partial omonime sau a altor denumiri
similare cu denumirea propusa pentru inregistrare, referitoare la produse vitivinicole care se afla legal pe piata de cel
putin cinci ani la data publicarii prevazute la articolul 97 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

7. Detaliile opozitiei

[Prezentati motive si justificari bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul opozitiei.
Prezentati documentele necesare, in cazul unei opozitii bazate pe existenta unei marci precedente cu reputatie si
renume (articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34)].

8. Lista documentelor justificative

[Furnizati lista documentelor trimise in sprijinul opozitiei].

9. Data si semnatura

[Nume]

[Departament/Organizatie]

[Adresa]

[Telefon: +]

[Adresa de e-mail: ] . . .

ANEXA III: NOTIFICAREA FINALIZARII CONSULTARILOR IN CADRUL PROCEDURII DE
OPOZITIE

[Bifati casuta corespunzatoare cu un "X":] |_| DOP |_]| IGP

1. Denumirea produsului

[astfel cum este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]

2. Referinta oficiala

[astfel cum este publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene]

Numarul de referinta:

Data publicarii in Jurnalul Oficial:

3. Numele autorului opozitiei (persoana, organism, stat membru sau tara terta)

4. Rezultatul consultarilor

4.1. S-a ajuns la un acord cu urmatorul autor al opozitiei/urmatorii autori ai opozitiei:

[anexati copii ale scrisorilor care arata acordul si toate elementele care au facut posibil acordul (articolul 12 alineatul
(3) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33)]

4.2. Nu s-a ajuns la un acord cu urmatorul autor al opozitiei/urmatorii autori ai opozitiei:

[anexati informatiile mentionate la articolul 12 alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33]

5. Caietul de sarcini al produsului si documentul unic

5.1. Caietul de sarcini al produsului a fost modificat:

...Da*...Nu

* Daca "Da", anexati o descriere a modificarilor si caietul de sarcini modificat al produsului

5.2. Documentul unic a fost modificat:

...Da**...Nu

** Daca "Da", anexati o copie a documentului actualizat

6. Data si semnatura

[Nume]

[Departament/Organizatie]

[Adresa]

[Telefon: +]

[Adresa de e-mail: ]

ANEXA IV: CERERE DE MODIFICARE LA NIVELUL UNIUNII A CAIETULUI DE SARCINI AL

PRODUSULUI

[Denumirea inregistrata] "...

Nr. UE: [rezervat UE]

[Bifati casuta corespunzatoare cu un "X":1 |_| DOP |_| IGP

1. Solicitantul si interesul legitim

[Furnizati numele, adresa, numarul de telefon si adresa de e-mail ale solicitantului care propune modificarea. Furnizati,
de asemenea, o declaratie in care sa prezentati interesul legitim al solicitantului.]

2. Tara terta careia ii apartine arealul delimitat

3. Rubrica din caietul de sarcini care face obiectul modificarii (modificarilor)
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| Denumirea produsului
| Categoria de produse vitivinicole
| Legatura
| Restrictii privind comercializarea
4. Tipul modificarii (modificarilor)
[Furnizati o declaratie in care sa explicati de ce modificarea (modificarile) se incadreaza in definitia "modificarilor la
nivelul Uniunii"prevazuta la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].
5. Modificare (modificari)
[Furnizati o descriere exhaustiva a fiecarei modificari si motivele specifice care justifica fiecare modificare. Cererea de
modificare trebuie sa fie completa si cuprinzatoare. Informatiile furnizate in prezenta sectiune trebuie sa fie exhaustive,
in conformitate cu articolul 16 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].
6. Anexe
6.1. Documentul unic consolidat si completat corespunzator, astfel cum a fost modificat
6.2. Versiunea consolidatd a caietului de sarcini al produsului, astfel cum a fost publicata, sau trimiterea la publicarea
caietului de sarcini al produsului. . .
ANEXA V: COMUNICAREA APROBARII UNEI MODIFICARI STANDARD
[Denumirea inregistrata] "... "...
Nr. UE: [rezervat UE]
[Bifati casuta corespunzatoare cu un "X":] |_| DOP |_| IGP
1. Expeditor
Producatorul individual sau grupul de producatori care are un interes legitim sau autoritatile din tara tertd careia fi
apartine arealul delimitat [a se vedea articolul 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34].
2. Descrierea modificarii (modificarilor) aprobate
[Furnizati o descriere a modificarii (modificarilor) standard si motivele care justificd modificarea (modificarile) standard,
precum si o declaratie in care sa explicati de ce modificarea (modificarile) se incadreaza in definitia modificarii standard
prevazuta la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33.]
3. Tara terta careia ii apartine arealul delimitat

4. Anexe

4.1. Cererea de modificare standard aprobata

4.2. Decizia de aprobare a modificarii standard

4.3. Dovada faptului ca modificarea este aplicabila in tara terta in cauza

4.4. Documentul unic consolidat, astfel cum a fost modificat, dupa caz

4.5. 0 copie a versiunii consolidate a caietului de sarcini al produsului, astfel cum a fost publicata, sau trimiterea la
publicarea caietului de sarcini al produsului. . .

ANEXA VI: COMUNICAREA APROBARII UNEI MODIFICARI TEMPORARE

[Denumirea inregistrata] "«

Nr. UE: [rezervat UE]

[Bifati casuta corespunzatoare cu un "X":] |_| DOP |_]| IGP

1. Expeditor

Producatorul individual sau grupul de producatori care are un interes legitim sau autoritatile din tara tertd careia fi
apartine arealul delimitat [a se vedea articolul 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34].

2. Descrierea modificarii (modificarilor) aprobate

[Furnizati o descriere a modificarii (modificarilor) temporare si motivele specifice care justificd modificarea temporara
(modificarile temporare), inclusiv trimiterea la recunoasterea oficiald de catre autoritatile competente a dezastrului
natural sau a conditilor meteorologice nefavorabile sau trimiterea la impunerea unor masuri sanitare si fitosanitare
obligatorii. Furnizati, de asemenea, o declaratie in care sa explicati de ce modificarea (modificarile) se incadreaza in
definitia "modificarii temporare" prevazuta la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].

3. Tara terta cdreia fi apartine arealul delimitat

4. Anexe

4.1. Cererea de modificare temporara aprobata

4.2, Decizia de aprobare a modificarii temporare

4.3. Dovada faptului ca modificarea este aplicabila in tara terta in cauza
ANEXA VII: CERERE DE ANULARE

[Denumirea inregistrata:] "..."

Nr. UE: [rezervat UE]

[Bifati casuta corespunzatoare cu un "X":1 |_| IGP |_| DOP

1. Denumirea inregistratd propusa pentru anulare

2. Statul membru sau tara terta careia ii apartine arealul delimitat

3. Persoana, organismul, statul membru sau tara terta care prezinta cererea de anulare

[Precizati numele, adresa, numarul de telefon si adresa de e-mail ale persoanei fizice sau juridice sau ale producatorilor

care solicita anularea (in cazul cererilor referitoare la denumiri din tari terte, precizati, de asemenea, denumirile si

adresele autoritatilor sau ale organismelor de certificare care verifica respectarea dispozitilor caietelor de sarcini). De

asemenea, furnizati o declaratie in care sa explicati interesul legitim al persoanei fizice sau juridice care solicita anularea

(nu este necesar in cazul autoritatilor nationale cu personalitate juridica).]

4. Motivele anularii

|_| Nu mai este asigurata conformitatea cu caietul de sarcini al produsului in cauza [articolul 106 din Regulamentul

(UE) nr. 1308/2013].

|_| Nu mai este asiguratda conformitatea cu caietul de sarcini al produsului in cauza, din motivul specific ca in ultimii

sapte ani consecutivi nu a fost comercializat niciun produs cu denumirea protejata in cauza [articolul 106 din
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, coroborat cu articolul 20 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33].
5. Detaliile cererii de anulare
[Prezentati motive si justificari bine intemeiate pentru cererea de anulare, detalii privind faptele, dovezi si observatii in
sprijinul anularii. Dupa caz, furnizati documentele justificative.]
6. Lista documentelor justificative
[Furnizati lista documentelor trimise in sprijinul cererii de anulare.]
7. Data si semnatura
[Nume]
[Departament/Organizatie]
[Adresd]
[Telefon: +]
[Adresa de e-mail: ]
ANEXA VIII: CERERE DE PROTECTIE A UNEI MENTIUNI TRADITIONALE
Data primirii (ZZ.LL.AAAA)...
[se completeaza de catre Comisie]
Numarul de pagini (inclusiv pagina curenta)...
Limba de redactare a cererii...
Numarul dosarului...
[se completeaza de catre Comisie]
Solicitantul
Autoritatea competenta a statului membru (*)
Autoritatea competenta a tarii terte (*)
Organizatia profesionala reprezentativa (*)
[(*) stergeti ce nu se aplicd]
Adresa (strada si numarul, localitatea/orasul si codul postal, tara)...
Entitatea juridica (a se completa in cazul organizatilor profesionale reprezentative)...
Nationalitatea.
Telefon, fax, e-mail...
Mentiunea traditionald pentru care este solicitata protectia.
Mentiune traditionala in temeiul articolului 112 litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 (*)
Mentiune traditionala in temeiul articolului 112 litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 (*)
[(*) stergeti ce nu se aplicd]
Limba...
Lista denumirilor de origine protejate sau a indicatiilor geografice protejate in cauza...
Categoriile de produse vitivinicole...
Definitie...
Copia normelor
[a se atasa]
Numele semnatarului.
Semnatura... .
ANEXA IX: OPOZITIE FATA DE CEREREA DE PROTECTIE A UNEI MENTIUNI TRADITIONALE
Data primirii (ZZ.LL.AAAA)...
[se completeaza de catre Comisie]
Numarul de pagini (inclusiv pagina curenta)...
Limba de redactare a opozitiei...
Numarul dosarului.
[se completeaza de catre Comisie]
Mentiunea traditionald care face obiectul opozitiei...
Autorul opozitiei
Numele autorului opozitiei (statul membru sau tara tertd sau orice persoana juridica sau fizica ce are un interes
legitim)
Adresa completa (strada si numarul, localitatea/orasul si codul postal, tara)...
Nationalitatea.
Telefon, fax, e-mail...
Intermediar
- Statul membru (statele membre) (*)
- Autoritatea din tara terta (optional) (*)
[(*) stergeti ce nu se aplicd]
Numele intermediarului (intermediarilor).
Adresa completd (Adresele complete) (strada si numarul, localitatea/orasul si codul postal, tara).
Drepturi anterioare
- Denumire de origine protejata (*)
- Indicatie geografica protejata (*)
- Indicatie geografica nationala (*)
[(*) stergeti ce nu se aplicad]
Denumirea.
Numarul de inregistrare:...
Data inregistrarii (ZZ.LL.AAAA).
- Marca
Simbolul.
Lista produselor si serviciilor...
Numarul de inregistrare:.
Data inregistrarii.
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Tara de origine...
Reputatie/renume (*)...
[(*) stergeti ce nu se aplica]
Motivele opozitiei
- articolul 27 din Regulamentul delegat (*)
- articolul 32 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
- articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul delegat (*)
- articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
[(*) stergeti ce nu se aplicd]
Explicarea motivului (motivelor)...
[Prezentati motive si justificari bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul opozitiei.
Prezentati documentele necesare, in cazul unei opoziti bazate pe existenta unei marci precedente cu reputatie si
renume]
Numele semnatarului...
Semnatura... }
ANEXA X: CERERE DE MODIFICARE REFERITOARE LA O MENTIUNE TRADITIONALA
Data primirii (ZZ.LL.AAAA)...
[se completeaza de catre Comisie]
Numarul de pagini (inclusiv pagina curenta)...
Limba cererii de modificare...
Numarul dosarului.
[se completeaza de catre Comisie]
Mentiunea traditionala pentru care este solicitata modificarea...
Numele persoanei juridice sau fizice care solicita modificarea...
Adresa completd (strada si numarul, localitatea/orasul si codul postal, tara)...
Nationalitatea.
Telefon, fax, e-mail...
Descrierea modificarii.
Explicarea motivelor modificarii
[Prezentati motive si justificari bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul modificarii.]
Numele semnatarului.
Semnatura... .
ANEXA XI: CERERE DE ANULARE REFERITOARE LA O MENTIUNE TRADITIONALA
Data primirii (ZZ.LL.AAAA)...
[se completeaza de catre Comisie]
Numarul de pagini (inclusiv pagina curenta)...
Limba cererii de anulare...
Numarul dosarului...
[se completeaza de catre Comisie]
Mentiunea traditionald pentru care este solicitata anularea...
Autorul cererii de anulare
Numele persoanei juridice sau fizice care solicita anularea...
Adresa completa (strada si numarul, localitatea/orasul si codul postal, tara)...
Nationalitatea.
Telefon, fax, e-mail...
Interesul legitim al autorului cererii...
Motivele anularii
- articolul 27 din Regulamentul delegat (*)
- articolul 32 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
- articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul delegat (*)
- articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul delegat (*)
- articolul 36 litera (b) din Regulamentul delegat (*)
[(*) stergeti ce nu se aplica]
Explicarea motivului (motivelor) de anulare...
[Prezentati motive si justificari bine intemeiate, detalii privind faptele, dovezi si observatii in sprijinul anularii. Prezentati
documentele necesare, in cazul unei anulari bazate pe existenta unei marci precedente cu reputatie si renume.]
Numele semnatarului.
Semnatura...
ANEXA XII: .
?ARTEA A: MODALITATI PRACTICE DE COMUNICARE SI PUBLICARE, LEGATE DE PUNEREA
IN APLICARE A CAPITOLULUI II, MENTIONATE LA ARTICOLUL 30 ALINEATUL (4) AL DOILEA
PARAGRAF
Pentru a obtine informatii privind modalitatile practice de acces la sistemele de informare, metodele de comunicare si
modul in care trebuie puse la dispozitie informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului II, mentionate la
articolul 30 alineatul (4) al doilea paragraf, autoritatile si persoanele afectate de prezentul regulament contacteaza
Comisia la urmatoarea adresa de e-mail:
Casuta postala funct;ionalé:VAGRI—CONTACT—E—Ambrosia@ec.europa.eu
E’ARTEA B: MODALITATI PRACTICE DE COMUNICARE SI PUBLICARE, LEGATE DE PUNEREA
IN APLICARE A CAPITOLULUI III, MENTIONATE LA ARTICOLUL 30 ALINEATUL (4) AL
DOILEA PARAGRAF
Pentru a obtine informatii privind modalitatile practice de acces la sistemele de informare, metodele de comunicare si
modul in care trebuie puse la dispozitie informatiile necesare pentru punerea in aplicare a capitolului III, mentionate la
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articolul 30 alineatul (4) al doilea paragraf, autoritatile si persoanele afectate de prezentul regulament contacteaza
Comisia la urmatoarea adresa de e-mail:
Casuta postala functionala: AGRI-CONTACT-EBACCHUS@ec.europa.eu
Publicat in Jurnalul Oficial cu numarul 9L din data de 11 ianuarie 2019
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